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Tiumaczenie na jezyk angielski przygotowane przez DIBt — Wersja oryginalna w jezyku niemieckim

Czesc¢ Ogélna
Jednostka ds. Ap‘robéfy Techriit';"zhej’.
wydajgca Europejska Aprobate Techniczna:
Nazwa handlowa wyrobu budowlanego

Grupa wyrobow do ktorej
nalezy niniejszy wyréb budowlany

Producent

Zaktad produkcji

Niniejsza Europejska Aprobata Techniczna
zawiera

Niniejsza Europejska Aprobata Techniczna
zostala wydana zgodnie z Rozporzadzeniem (UE)
Nr 305/2011, na podstawie

Deutsches Institut fur Bautechnik

Deutsches Institut fur Bautechnik

STEICOfloc, STEICOfloc NB

Wyroby izolacji termicznej wykonane z sypkich,
niezwigzanych widkien celulozowych

 STEICO SE

Otto-Lilienthal-Ring 30
85622 Feldkirchen
DEUTSCHLAND

STEICO Sp. z 0.0.
ul. Przemystowa 2
64-700 Czarnkéw
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Europejska Aprobata Techniczna zostata wydana przez Jednostke ds. Aprobaty Technicznej w oficjalnym
jezyku tej jednostki. Ttumaczenia niniejszej Europejskiej Aprobaty Technicznej na inne jezyki powinny w petni
odpowiadac oryginalnie wydanemu dokumentowi i powinny by¢ zidentyfikowane jako ttumaczenia.

Udostepnianie niniejszej Europejskiej Aprobaty Technicznej, wigczajgc srodki przekazu elektronicznego,
powinno odbywac sie w catosci. Jakiekolwiek czesciowe publikowanie dokumentu jest mozliwe wytacznie za
pisemng zgodg Jednostki ds. Aprobaty Technicznej, ktéra wydata niniejszg aprobate. Kazda czesciowa
publikacja musi zosta¢ oznaczona, ze jest to tylko czeSciowa publikacja.

Niniejsza Europejska Aprobata Techniczna moze zosta¢ wycofana przez wydajaca Jednostke ds. Aprobaty
Technicznej, szczegdlnie na podstawie informacji Komisji, zgodnie z Artykutem 25(3) Rozporzgdzenia (UE)
no. 305/2011.
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Czesé Szczegbiowa

1 Opis techniczny wyrobu

Niniejsza Europejska Aprobata Techniczna ma zastosowanie do wyrobow izolacji termiczne;
wykonanych z sypkich, niezwigzanych widkien celulozowych o oznaczeniach ,STEICOfloc” oraz
ZSTEICTOfloc NB".

Widkna celulozowe wyprodukowane z makulatury gazetowej poprzez mechaniczne
rozdrabnianie i dodanie $rodkéw zmniejszajgcych palnos¢ (zwane dalej wyrobami izolacji
termicznej) stuzg do wytwarzania warstw izolacji w wyniku maszynowego wdmuchiwania w
miejscu aplikowania.

Europejska Aprobata Techniczna nie uwzglednia recznego wdmuchiwania wyrobéw izolacji
termiczne].

Niniejsza Europejska Aprobata Techniczna zostata wydana dla wyrobéw na podstawie
uzgodnionych danych/informacji przedtozonych w Deutsches Institut fur Bautechnik i stuzg one
do identyfikacji ocenianego wyrobu. Europejska Aprobata Techniczna ma zastosowanie
wyigcznie do produktow, ktére odpowiadajg wyzej wspomnianym, uzgodnionym danym i
informacjom.

2 Okreslenie zamierzonego zastosowania zgodnie z majacym zastosowanie Europejskim
Dokumentem Aprobaty

Wyroby izolacji termicznej sluzg do wytwarzania warstw izolacji, ktére nie sg narazane na
obcigzenia $ciskajace, za pomoca wdmuchiwania w miejscu aplikacji. Wdmuchiwanie jest
wykonywane w suchych warunkach.

Wyroby izolacji termicznej mozna stosowac w nastepujgcych zamierzonych zastosowaniach:

- lzolacja polegajgca na wypetnianiu zamknietych przestrzeni w $cianach wewnetrznych i
zewnetrznych o drewnianej konstrukcji szkieletowej lub podobnych strukturach

- Izolacja w zamknigtych przestrzeniach miedzy krokwiami i drewnianymi belkami, jak i rowniez
w przestrzeniach podobnych struktur

- Odkryta izolacja na poziomych obszarach lub obszarach o niewielkim nachyleniu (< 10°), np.
izolowanie stropow na najwyzszym pietrze, po ktérych sie nie chodzi, ale ktére sg dostepne

- Izolacja przestrzeni pomiedzy podtogowymi legarami i podobnymi podkonstrukcjami.
Wiasciwosci uzytkowe podane w Sekcji 3 sg wazne tylko wtedy, gdy wyroby izolacji termicznej
zostang zainstalowane zgodnie z wytycznymi producenta, bedg uzywane zgodnie ze
specyfikacjami i warunkami podanymi w Aneksie A oraz jesli bgdg chronione przed opadami,
wilgocig i czynnikami atmosferycznymi w stanie wbudowanym, w trakcie transportu,
przechowywania i instalacji.

W odniesieniu do stosowania wyrobow izolacji termicznej nalezy rowniez przestrzegac
odpowiednich przepiséw krajowych.

Wartos¢ nominalng przewodnosci cieplnej nalezy ustalic wediug konkretnych przepisow
krajowych

Wartos¢é projektowg przewodnosci cieplnej nalezy ustali¢ wediug odpowiednich przepiséw
krajowych.

Metody weryfikacji i aprobaty na podstawie ktérych oparta jest niniejsza Europejska Aprobata
Techniczna prowadzg do przyjecia zywotnosci niniejszych wyrobow izolacji termicznej na co
najmniej 50 lat. Wskazania dotyczace zywnosci nie mogg by¢ interpretowane jako gwarancja
udzielana przez producenta, lecz wytgcznie jako informacja, ktéra moze by¢ wykorzystana przy
wyborze odpowiednich wyrobéw, w zwigzku z przewidywang, ekonomicznie uzasadniong

zywotnoscia.
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3 Wiasciwosci uzytkowe produktu i odniesienia do metod uzytych do ich aprobaty
Do pobierania probek, kondycjonowania i testowania, zastosowanie majg postanowienia
EAD Nr 040138-00-1201 "Formowane In-situ, sypkie, wypetniajgce wyroby izolacji termicznej
oraz/lub akustycznej z wiokien roslinnych".

31 Stabilnosé i odpornos¢ mechaniczna (BWR 1)
Nie dotyczy
3.2 Bezpieczenstwo w przypadku pozaru (BWR 2)

Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosci uzytkowe

Test reakcji na pozar Klasa E
wedtug EN ISO 11925-2:2010 wedtug EN 13501-1:2007+A1:2009

3.3 Higiena, zdrowie i Srodowisko (BWR 3)

Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosci uzytkowe

Test odpornosci na rozwéj plesni wg EAD
"Formowane In-situ, sypkie, wypetniajace wyroby Poziom aprobaty 0

izolacji termicznej oraz/lub akustycznej z widkien Wedtug EN I1SO 846:1997
roslinnych", Aneks B

3.4 Bezpieczenstwo i dostepnos¢ w uzyciu (BWR 4)

Nie dotyczy
35 Ochrona przed hatasem (BWR 5)

Nie dotyczy
3.6 Energooszczednosé i zatrzymywanie ciepta (BWR 6)

Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosci uzytkowe

Zadeklarowana warto$¢ dla zawartosci
wilgoci materiatu izolacyjnego przy 23
°C i wzglednej wilgotnosci 50 %:

AD (23,50) = 0,038 W/(m « K)*

Przewodno$¢ cieplna przy Sredniej temperaturze
odniesienia 10 °C
Test weditug EN 12667:2001

Konwersja wilgotnosci
weditug EN 1SO 10456:2007+AC:2009

zawartos¢ wilgoci odniesiona do masy przy uzss0 = 0,05 ka/kg
23 °Clwilgotnosci wzglednej 50%:
zawartos¢ wilgoci odniesiona do masy przy uza.e0 = 0,11 kg/kg

23 °Clwilgotnosci wzglednej 80%:
wspotczynnik konwersji wilgoci odniesionej do masy | £, = 0,42
(suchy do 23 °C/wilgotnos¢ wzgledna 50%):
wspbiczynnik konwersji wilgoci odniesionej do masy | ¢ =018
(23 °Ciwilg. wzgl. 50 % do 23 °C/wilg. wzgl. 80%):

wspoétczynnik konwersji wilgoci Fmi = 1,02
(suchy do 23 °C/wilgotnos¢ wzgledna 50 %):
wspdtczynnik konwersji wilgoci (23 °C/wilgotnos¢ Fmz = 1,01
wzgledna 50% do 23 °C/wilgotnos¢ wzgledna 80 %):

* Zadeklarowana warto$¢ jest reprezentatywna dla co najmniej 90% produkcji z poziomem ufnosci-wynoszacym 90% i ma
zastosowanie do wyzej wymienionego zakresu gestosci. Dla dopuszczalnego odchylenia pojedynpzéjiyaNOéc[ przewodnictwa "
cieplnego od zadeklarowanej wartosci zastosowanie ma metoda opisana w EN 131 72:2012, angks F. "%
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Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosci uzytkowe
Test wspoiczynnika odpornosci na dyfuzje pary
wodnej wg EN 12086:2013, warunek klimatyczny C

p=1do2*

Nie oceniono zadnych wiasciwosci

Mozliwosci rozwijania korozji uzytkowych

Osadzanie

Osiadanie pod wptywem wzbudzenia udarowego | <10 % przy minimalnej gestosci

27 kg/m® i maksymalnej grubosci 300
mm

Osiadanie pod wptywem drgan w przestrzeni $cian | SC 0 wg EN 15101-1:2013 (< 1 %) przy
minimalnej gestosci 40 kg/m? i
maksymalnej grubosci 240 mm
Osiadanie w okreslonych warunkach klimatycznych| <10 % w (4042)°C / (90£5) r.F. przy
minimalnej gestosci 27 kg/m?

Krytyczna zawartosé wilgoci Nie oceniono zadnych wiasciwosci

uzytkowych

Opér powietrza ***

Test wedtug EN 29053:1993, Procedury A 25 kPa.s/m2

Higroskopijne wiasciwosci sorpcyjne Nie oceniono zadnych wiasciwosci
uzytkowych

** Nalezy zastosowa¢ najbardziej niekorzystna wartos¢ dla prac budowlanych.
*** Réwniez istotne w odniesieniu do BWR 5.

3.7 Zrownowazone wykorzystanie zasobow naturalnych (BWR 7)

Zadna wlasciwo$¢ uzytkowa nie zostata zbadana dla tego produktu w odniesieniu do
zrownowazonego wykorzystania.

4 Zastosowany system aprobaty i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych
(AVCP), wraz z odniesieniem do jego podstawy prawnej

Zgodnie z Europejskim Dokumentem Aprobaty EAD Nr 040138-00-1201, majacy zastosowanie
europejski akt prawny to: 1999/91/EC.

Nalezy stosowac nastepujgcy system: 3

5 Szczegoly techniczne niezbedne do wdrozenia systemu AVCP, zgodnie z
odpowiednim Europejskim Dokumentem Aprobaty (EAD)

Szczegodly techniczne niezbedne do wdrozenia systemu AVCP zostaly okreslone w planie
kontroli zdeponowanym w Deutsches Institut fur Bautechnik.

Wydano w Berlinie w dniu 16 maja 2017 roku przez Deutsches Institut fur Bautechnik

Prof. Gunter Hoppe beglaubigt:
Kierownik Dziatu StOPP_—
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Anlage 1

Wiasciwosci uzytkowe wyrobéw izolacji termicznej podane w Sekcji 3 sg wazne, jesli ponizsze aspekty
bedg przestrzegane w kwestii instalacji i stosowania:

- Gestosci na etapie wbudowanym:

Obszar zastosowania

Gestosé

Umieszczanie swobodne

27 do 39 kg/m?®

Izolacja przestrzeni
zamknietej, wypetniajgca
przestrzen

40 do 60 kg/m®

Gestos¢ ustalana jest jako iloraz masy umieszczonego materiatu do petnej objetosci.

- Warstwa izolacji termicznej ma stalg grubo$é montazowg przy uwzglednieniu grubosci
nominalnej. W tym celu, firma wykonawcza zobowigzana jest umiejscowi¢ odpowiednie znaczniki
wysokosci w dostatecznym odstepie, jeszcze przed wdmuchiwaniem. Firma wykonawcza
zobowigzana jest kontrolowaé grubo$¢ montazowa oraz gestosc.

- Przy obliczaniu oporu cieplnego elementéw budowlanych, nominalng grubo$¢ warstwy izolacji
termicznej stosuje sie w nastepujgcy sposoéb:

Obszar zastosowania

Grubo$é nominalna

Umieszczanie swobodne

Grubo$é montazowa minus 10 %

Izolacja przestrzeni
zamknietej, wypetniajgca
przestrzen

Rozpietos¢ catej wypetnionej
przestrzeni zamknietej

- Nalezy uwzglednic wymagania dotyczace otworow wentylacyjnych oraz odcinka
wentylacyjnego nad warstwg izolacji termicznej.

- W przypadku montazu izolacji na obszarach spadzistych lub fukowych, nalezy zapobiec
obsuwaniu sie wyrobu izolacji termicznej za pomocg odpowiednich srodkow.

- W przypadku stosowania w formie wypelniajgcej izolacji termicznej w zamknietych
przestrzeniach, poprzez odpowiednie dzialania (np. otwory Kontrolne) nalezy zapewnic¢, ze
zamknieta przestrzen jest kompletnie wypeiniona wyrobem izolacji termicznej.

- Wyroby izolacji termicznej mogg by¢ wdmuchiwane wyiacznie przez firmy wymienione na liscie
producenta, ktdre dysponujg odpowiednim do$wiadczeniem w montazu przedmiotowego materiatu.
Producent przeszkolit niniejsze firmy w tym zakresie.

- Dla kazdego miejsca zastosowania, firma wykonawcza sporzadza certyfikat, ktéry zawiera
nastepujgce informacje w odniesieniu do niniejszej Europejskiej Aprobaty Technicznej:

- Wyrdb izolacji termicznej wykonany z widkien celulozowych STEfCOﬂoc {lub STEICOfloc NB) —

zgodnie z Europejskg Aprobatg Techniczng ETA-16/0141 ,, LI 2 \\ —
- firma wykonawcza [/ N\ W“z

- projekt budowlany i komponent budowlany



- data montazu
- procedura wdmuchiwania
- grubo$¢é montazu

Ja, Malgorzata Truszynska, Tlumacz Przysiegly Jezyka Angielskiego, o numerze w rejestrze
Ministerstwa Sprawiedliwosci TP/1690/06, niniejszym potwierdzam zgodno$é niniejszego tlumaczenia
z przedstawionym dokumentem. g
Nr Re 373/06/2017 PeRr,
Dnia 18.06.2017 roku ey RGN SN =
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